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гр. София,  22.06.2022 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 21 
състав, в публично заседание на 22.06.2022 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Красимира Проданова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Кристина Петрова, като разгледа дело номер 

5512 по описа за 2022 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 

предвид следното: 
 На именното повикване в 11,06 часа:  

 

Явява се преводач от арабски език Е. И. М.. 

СЪДЪТ СНЕ самоличността на преводача по представена от него лична карта: 

Е. И. М., 74 години, неосъждана, без дела и родство със страните или 

представляващите ги. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ (чрез преводача): Съгласен съм тя да ми бъде преводач.  

 

На основание чл. 14, ал. 2 АПК, 

СЪДЪТ  

ОПРЕДЕЛИ: 

НАЗНАЧАВА преводача Е. И. М. на жалбоподателя, с чиято помощ чужденецът да 

вземе участие в производството по делото. 

СЪДЪТ ПРЕДУПРЕЖДАВА преводача за наказателната отговорност за даване на 

неверен превод, която носи съгласно чл. 290, ал. 2 от НК. 

Преводачът обеща да даде верен и точен превод. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – А. А. А. М. – редовно призован, явява се лично.  

ОТВЕТНИКЪТ – ДИРЕКТОР НА ДИРЕКЦИЯ „МИГРАЦИЯ“ НА МВР – редовно 

призован, се представлява от гл. юриск. Л. Ц.-П., с пълномощно на л. 4 от делото и от 

днес.   

СГП – редовно призована, не изпраща представител за участие в производството. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ (чрез преводача): Да се даде ход на делото. Адвокатът в Б. не 



ме е уведомил за заплащането на такса за делото. Ще платя държавната такса от 10,00 

лв. Имам средства за това. Ако знаех, щях да го направя. Никой не ми е казал да внеса 

такава такса. За следващо съдебно заседание мога да направя това. Моля да ми бъде 

дадена възможност в рамките на една седмица, най-късно за следващото съдебно 

заседание да заплатя държавна такса в размер на 10,00 лв. по сметка на съда.  

Нямам адвокат в момента, но нямам и пари да платя за адвокат да дойде да ме 

защитава. Съгласен съм да влезем в делото без адвокат. 

 

Ю.. П.: Във връзка с това, че не е заплатил държавната такса, да не се дава ход на 

делото. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ (чрез преводача): Не съм искал безплатно адвокат от страна на 

държавата, но бих искал да ми се назначи такъв, ако е възможно.  

 

СЪДЪТ РАЗЯСНЯВА на жалбоподателя, че във връзка с направеното от него искане 

за допускане на правна помощ следва да попълни молба-декларация и декларация за 

гражданско имуществено състояние по образец.  

 

СЪДЪТ ПРЕДОСТАВЯ на жалбоподателя молба-декларация и декларация за 

гражданско имуществено състояние по образец, които да попълни и представи по 

делото, след което съдът ще се произнесе по искането за допускане на правна помощ. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ (чрез преводача): Поемам ангажимент в 3-дневен срок да 

представя представените от Вас образци попълнени с участието на преводач. 

  

СЪДЪТ 

СЧИТА, че са налице процесуални пречки за даване ход на делото, доколкото не е 

заплатена следващата се държавна такса, и с оглед заявената от жалбоподателя   

възможност ЩЕ ПРЕДОСТАВИ възможност за това, поради което 

ОПРЕДЕЛИ: 

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

 

ПРЕДОСТАВЯ 3-дневен срок на жалбоподателя, който да представи по делото 

попълнени с участието на преводач молба-декларация и декларация за гражданско 

имуществено състояние, след което съдът ще се произнесе по искането за допускане 

на правна помощ.  

ПРЕДОСТАВЯ срок до датата на следващото съдебно заседание, в който 

жалбоподателят да внесе следващата се по делото държавна такса в размер на 10,00 

лв. и да представи доказателства за това по делото. 

ПРЕДУПРЕЖДАВА жалбоподателя, че в случай че не изпълни указанията на съда за 

заплащане на следващата се държавна такса СЪДЪТ ще остави жалбата без 

разглеждане и ще прекрати производството по делото. 

ЗАДЪЛЖАВА Началника на отдел СДВНЧ – С., в 3-дневен срок да предостави 

информация относно финансовите средства, с които разполага А. А. А. М.. 

ЗАДЪЛЖАВА Началника на ДАБ при Министерски съвет в 3-дневен срок да 

представи информация дали А. А. А. М. е подавал молба за предоставяне на статут на 

бежанец и хуманитарен статут. 



  

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 30.6.2022 г. от 10,10 часа, за която дата и час 

страните и преводачът – уведомени от днес. 

 

ДА СЕ ИЗПЛАТИ на преводача сума в размер на 60,00 лв. от бюджета на съда за 

извършения в днешното съдебно заседание превод. 

ИЗДАДЕ СЕ РКО. 

 

Съдебното заседание приключи в 11,36 часа. 

 

 

СЪДИЯ: 

 

 

СЕКРЕТАР: 

 
  
 
 


